#6 MAGNUM LEAD SHOT 25 LBS/BAG

Building on 100 years of shot-making experience, the folks at Lawrence design
their shot to pattern tightly and deliver deep penetration on game. Flows
great through shotshell reloaders, too. Magnum Lead Shot is made out of a
high-antimony alloy that gives extra hardness and helps prevent pellet
deformation at high velocities and pressures. Graphite coating helps pellets to
flow smoothly through the loader. Sold by the bag.

Attributes

e Name: LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT 25 LBS/BAG
e Manufacturer: LAWRENCE BRAND SHOT

Product no.: 100020099

Mfr. No.: LAW#6M

Shot Size: #6

Delivery weight: 11.365kg

UPC: 654367417027

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LAWRENCE BRAND SHOT
#6 MAGNUM BLEISCHROT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM BLEISCHROT entschieden hast. Dieses Produkt
wurde flr eine sichere und effektive Verwendung in verschiedenen Schiefanwendungen entwickelt. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Richtlinien sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition und Bleischrot um.

Lagere das Bleischrot an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte das Bleischrot aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Bleischrot nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht vorgesehen ist.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille,
beim Umgang mit Bleischrot.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Bleiexposition bewusst. Langere Exposition kann
gesundheitliche Probleme verursachen.

e |Iss, trinke oder rauche nicht, wahrend du mit Bleischrot umgehst, um eine Einnahme zu vermeiden.

e Wasche deine Hande grindlich, nachdem du mit Bleischrot umgegangen bist, um Ruckstande zu
entfernen.

¢ Stelle sicher, dass alle Gerate, die mit Bleischrot verwendet werden, in gutem Zustand und flr den
vorgesehenen Zweck geeignet sind.

¢ Befolge alle lokalen Vorschriften bezlglich der Verwendung und Entsorgung von Bleischrot.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung zum Schiefen befindest.
o Uberpriife, ob alle SchieRgerate sauber und funktionsfahig sind.

2. Laden:

o Verwende geeignete SchrotpatronenLader zum Laden von Bleischrot.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers fur deinen Lader, um ordnungsgemafe Ladetechniken
sicherzustellen.

3. SchieBen:

o Ziele immer in eine sichere Richtung und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und
Hindernissen ist.
o Verwende geeignete Feuerwaffen, die fir den Umgang mit Bleischrot ausgelegt sind.

4. Nach dem SchieBen:

o Reinige nach dem SchieRen deine Feuerwaffe und alle verwendeten Gerate, um Bleiaufbau zu



verhindern.
o Entsorge ungenutztes Bleischrot oder Verpackungen verantwortungsbewusst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Bleischrot und alle damit verbundenen Materialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Bleischrot nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Kontaktiere die értlichen Abfallwirtschaftsbehérden fur Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit
deinem Kauf oder auf der Verpackung bereitgestellt wurden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM BLEISCHROT zu gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit fir dich und
die Menschen um dich herum an erste Stelle. Danke, dass du diese wichtigen Richtlinien beachtet hast.



Safety Instruction Guide for LAWRENCE BRAND
SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT

Introduction

Thank you for choosing LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. This product is designed for safe and
effective use in various shooting applications. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition and lead shot with care and respect.

Store lead shot in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep lead shot out of reach of children and unauthorized persons.

Do not use lead shot in a manner that is not intended or specified by the manufacturer.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling lead shot, including gloves
and safety goggles.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Be aware of the potential hazards associated with lead exposure. Prolonged exposure can lead to health
issues.

Do not eat, drink, or smoke while handling lead shot to avoid ingestion.

Wash your hands thoroughly after handling lead shot to remove any residues.

Ensure that all equipment used with lead shot is in good condition and suitable for the intended purpose.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of lead shot.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you are in a safe and controlled environment for shooting.
o Check that all shooting equipment is clean and functional.

2. Loading:

o Use appropriate shotshell reloaders for loading lead shot.
o Follow the manufacturer’s instructions for your reloader to ensure proper loading techniques.

3. Shooting:

o Always aim in a safe direction and ensure the area is clear of people and obstacles.
o Use appropriate firearms that are designed to handle lead shot.

4. PostShooting:

o After shooting, clean your firearm and any equipment used to prevent lead buildup.
o Dispose of any unused lead shot or packaging responsibly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of lead shot and any related materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of lead shot in regular household waste.



¢ Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided with
your purchase or on the packaging.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with LAWRENCE BRAND
SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Always prioritize safety for yourself and those around you. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT

Introduccion

Gracias por elegir LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Este producto esta disefiado para un uso
seguro y efectivo en diversas aplicaciones de tiro. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor lee
y sigue estas pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja la municién y los perdigones de plomo con cuidado y respeto.

Almacena los perdigones de plomo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la

humedad.

Mantén los perdigones de plomo fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

No utilices los perdigones de plomo de una manera que no esté indicada o especificada por el fabricante.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado al manejar perdigones de plomo,
incluyendo guantes y gafas de seguridad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Toma conciencia de los peligros potenciales asociados con la exposicién al plomo. La exposicién
prolongada puede llevar a problemas de salud.

No comas, bebas ni fumes mientras manejes los perdigones de plomo para evitar la ingestion.
Lavate las manos a fondo después de manejar perdigones de plomo para eliminar cualquier residuo.
Asegurate de que todo el equipo utilizado con los perdigones de plomo esté en buen estado y sea
adecuado para el propdsito previsto.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de perdigones de plomo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de estar en un entorno seguro y controlado para el tiro.
o Verifica que todo el equipo de tiro esté limpio y funcional.

2. Carga:

o Usa recargadores de cartuchos adecuados para cargar perdigones de plomo.
o Sigue las instrucciones del fabricante para tu recargador para asegurar técnicas de carga
apropiadas.

3. Tiro:

o Siempre apunta en una direccién segura y asegUrate de que el drea esté libre de personas y
obstaculos.
o Usa armas de fuego adecuadas que estén disefiadas para manejar perdigones de plomo.

4. PostTiro:

o Después de disparar, limpia tu arma de fuego y cualquier equipo utilizado para prevenir la
acumulacion de plomo.
o Desecha cualquier perdigdn de plomo o empaque no utilizado de manera responsable.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los perdigones de plomo y cualquier material relacionado de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ No deseches los perdigones de plomo en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientaciéon sobre métodos

seguros de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor consulta la informacién de
contacto proporcionada con tu compra o en el empaque.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudas a garantizar una experiencia segura y placentera con
LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Siempre prioriza la seguridad para ti y los que te rodean.
Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour LAWRENCE BRAND SHOT
#6 MAGNUM LEAD SHOT

Introduction
Merci d'avoir choisi LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Ce produit est concu pour une utilisation

slre et efficace dans diverses applications de tir. Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de lire et de
suivre ces directives attentivement.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les munitions et les plombs avec soin et respect.

Range le plomb dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.
Garde le plomb hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

N'utilise pas le plomb d'une maniére qui n'est pas prévue ou spécifiée par le fabricant.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation du plomb,
y compris des gants et des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Sois conscient des dangers potentiels liés a I'exposition au plomb. Une exposition prolongée peut
entrainer des problemes de santé.

Ne mange pas, ne bois pas et ne fume pas pendant que tu manipules le plomb pour éviter l'ingestion.
Lavetoi soigneusement les mains aprés avoir manipulé le plomb pour enlever tout résidu.

e Assuretoi que tout I'équipement utilisé avec le plomb est en bon état et adapté a l'utilisation prévue.
Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination du plomb.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'étre dans un environnement sQr et contrélé pour le tir.
o Vérifie que tout I'équipement de tir est propre et fonctionnel.

2. Chargement :

o Utilise des recharges de cartouches appropriées pour charger le plomb.
o Suis les instructions du fabricant pour ton reloader afin d'assurer des techniques de chargement
appropriées.

3. Tir:

o Vise toujours dans une direction siire et assuretoi que la zone est dégagée de personnes et
d'obstacles.
o Utilise des armes a feu appropriées qui sont concues pour manipuler le plomb.

4. Apres le Tir:

o Apres le tir, nettoie ton arme a feu et tout I'équipement utilisé pour prévenir I'accumulation de
plomb.
o Elimine tout plomb non utilisé ou emballage de maniére responsable.



Instructions d'Elimination

e Elimine le plomb et tous les matériaux associés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le plomb dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
sdres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, merci de te référer aux informations
de contact fournies avec ton achat ou sur I'emballage.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une expérience slire et agréable avec
LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Priorise toujours la sécurité pour toiméme et pour ceux qui
t'entourent. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LAWRENCE
BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT

Introduzione

Grazie per aver scelto LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Questo prodotto € progettato per un
uso sicuro ed efficace in varie applicazioni di tiro. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo
di leggere e seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre le munizioni e i pallini di piombo con cura e rispetto.

Conserva i pallini di piombo in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni i pallini di piombo fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Non utilizzare i pallini di piombo in un modo che non ¢ previsto o specificato dal produttore.

Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE) quando maneggi i pallini di
piombo, inclusi guanti e occhiali di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'esposizione al piombo. L'esposizione prolungata puo
portare a problemi di salute.

Non mangiare, bere o fumare mentre maneggi i pallini di piombo per evitare l'ingestione.

Lavati le mani accuratamente dopo aver maneggiato i pallini di piombo per rimuovere eventuali residui.
Assicurati che tutte le attrezzature utilizzate con i pallini di piombo siano in buone condizioni e idonee per
lo scopo previsto.

Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento dei pallini di piombo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato per il tiro.
o Controlla che tutta I'attrezzatura da tiro sia pulita e funzionante.

2. Caricamento:

o Usa caricatore di cartucce appropriati per il caricamento dei pallini di piombo.
o Sequi le istruzioni del produttore per il tuo caricatore per garantire tecniche di caricamento
corrette.

3. Tiro:

o Mira sempre in una direzione sicura e assicurati che |'area sia libera da persone e ostacoli.
o Usa armi da fuoco appropriate progettate per gestire i pallini di piombo.

4, PostTiro:

o Dopo il tiro, pulisci la tua arma da fuoco e qualsiasi attrezzatura utilizzata per prevenire I'accumulo
di piombo.
o Smaltisci responsabilmente eventuali pallini di piombo o imballaggi non utilizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i pallini di piombo e qualsiasi materiale correlato in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i pallini di piombo nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto o sulla confezione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza sicura e piacevole con
LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Dai sempre la priorita alla sicurezza per te stesso e per chi ti
circonda. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for LAWRENCE
BRAND SHOT #6 MAGNUM BLYSKUDD

Introduksjon

Takk for at du valgte LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM BLYSKUDD. Dette produktet er designet for trygg
og effektiv bruk i ulike skyteapplikasjoner. For a sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre, vennligst les og falg
disse retningslinjene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid ammunisjon og blyskudd med omhu og respekt.

Oppbevar blyskudd pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold blyskudd utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk ikke blyskudd pa en mate som ikke er tiltenkt eller spesifisert av produsenten.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer blyskudd, inkludert hansker og
vernebriller.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Vaer oppmerksom pa de potensielle farene knyttet til blyeksponering. Langvarig eksponering kan fere til
helseproblemer.

Spis, drikk eller rgyke ikke mens du handterer blyskudd for & unnga inntak.

Vask hendene grundig etter handtering av blyskudd for & fjerne eventuelle rester.

Sgrg for at alt utstyr som brukes med blyskudd er i god stand og egnet for den tiltenkte bruken.

Folg alle lokale forskrifter angaende bruk og avhending av blyskudd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du eri et trygt og kontrollert miljg for skyting.
o Sjekk at alt skyteutstyr er rent og funksjonelt.

2. Lading:

o Bruk passende patronladere for & lade blyskudd.
o Fglg produsentens instruksjoner for din lader for a sikre riktige ladeteknikker.

3. Skyting:

o Sikt alltid i en trygg retning og serg for at omradet er klart for mennesker og hindringer.
o Bruk passende skytevapen som er designet for & handtere blyskudd.

4. Etter skyting:

o Etter skyting, rengjer vapenet ditt og alt utstyr som ble brukt for & forhindre blyoppbygging.
o Avhending av eventuelle ubrukte blyskudd eller emballasje ma gjeres ansvarlig.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av blyskudd og eventuelle relaterte materialer ma skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Avhending av blyskudd i vanlig husholdningsavfall er ikke tillatt.



e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om sikre avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som falger med kjgpet ditt eller pa emballasjen.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en trygg og hyggelig opplevelse med LAWRENCE BRAND
SHOT #6 MAGNUM BLYSKUDD. Prioriter alltid sikkerhet for deg selv og de rundt deg. Takk for at du tar hensyn
til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LAWRENCE BRAND
SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla o bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu w réznych zastosowaniach strzeleckich. Aby zapewnic¢ sobie i
innym bezpieczenstwo, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z amunicjg i Srutem otowianym z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Przechowuj Srut ofowiany w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
wilgoci.

Trzymaj $rut otowiany poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Nie uzywaj $rutu otowianego w sposéb niezamierzony lub nieokreslony przez producenta.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE) podczas obstugi $rutu otowianego, w tym rekawice
i gogle ochronne.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e BadZ Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z ekspozycja na otéw. Dtugotrwata ekspozycja moze
prowadzi¢ do probleméw zdrowotnych.

¢ Nie jedz, nie pij ani nie pal podczas obstugi srutu otowianego, aby unikng¢ przypadkowego potkniecia.

¢ Dokfadnie umyj rece po obstudze Srutu otowianego, aby usuna¢ wszelkie resztki.

e Upewnij sie, ze caty sprzet uzywany z Srutem otowianym jest w dobrym stanie i odpowiedni do
zamierzonego celu.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji $rutu otowianego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku do strzelania.
o Sprawdz, czy caty sprzet strzelecki jest czysty i sprawny.

2. tadowanie:

o Uzyj odpowiednich tadowarek do nabojéw do tadowania Srutu ofowianego.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacego Twojej tadowarki, aby zapewnic
prawidtowe techniki tadowania.

3. Strzelanie:

o Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkéd.
o Uzywaj odpowiednich broni palnej, ktére sg zaprojektowane do obstugi Srutu otowianego.

4. Po strzelaniu:

o Po strzelaniu oczy$¢ swojg bron i wszelkie uzywane urzadzenia, aby zapobiec gromadzeniu sie
ofowiu.
o Odpowiedzialnie pozbadz sie wszelkiego niewykorzystanego $rutu otowianego lub opakowania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj $rut otowiany i wszelkie zwigzane z nim materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj Srutu ofowianego do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z tym produktem,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z zakupem lub na opakowaniu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, pomagasz zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo swoje i
0s6b wokét Ciebie. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet LAWRENCE BRAND SHOT #6
MAGNUM LEAD SHOT:lle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOTin. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen

ja tehokkaaseen kayttoon erilaisissa ampumissovelluksissa. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue
ja noudata naita ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele ammuksia ja lyijyhaulia aina varoen ja kunnioituksella.

Sailyta lyijyhaulia viileassa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pida lyijyhauli lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta lyijyhaulia tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut tai maaritellyt.

Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE) kasitellessasi lyijyhaulia, mukaan lukien
kasineita ja suojalaseja.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Ole tietoinen lyijyaltistukseen liittyvistd mahdollisista vaaroista. Pitkaaikainen altistus voi johtaa
terveysongelmiin.

Al3 sy®, juo tai tupakoi kasitellessasi lyijyhaulia, jotta valtat nielemisen.

Pese katesi huolellisesti lyijyhaulien kasittelyn jalkeen, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat.

e Varmista, etta kaikki lyijyhaulien kanssa kaytettavat laitteet ovat hyvassa kunnossa ja sopivia aiottuun
tarkoitukseen.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia lyijyhaulien kaytdsta ja havittdmisesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta olet turvallisessa ja hallitussa ymparistéssa ampumista varten.
o Tarkista, ettd kaikki ampumislaitteet ovat puhtaita ja toimivia.

2. Lataaminen:

o Kayta sopivia haulipatruunoiden lataajia lyijyhaulien lataamiseen.
o Noudata valmistajan ohjeita lataajallesi varmistaaksesi oikeat lataustekniikat.

3. Ampuminen:

o Aina tahtaa turvalliseen suuntaan ja varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteista.
o Kayta asianmukaisia tuliaseita, jotka on suunniteltu kasittelemaan lyijyhaulia.

4. Ampumisen jalkeen:

o Ampumisen jalkeen puhdista tuliaseesi ja kaikki kaytetyt laitteet estadksesi lyijykerrostumien
muodostumisen.
o Havita kaikki kayttamattémat lyijyhaulit tai pakkaukset vastuullisesti.



Havittamisohjeet

¢ Havita lyijyhaulit ja kaikki niihin liittyvat materiaalit paikallisten saant6éjen mukaan.
o Al havita lyijyhaulia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen turvallisuudesta, viittaa ostoksesi mukana
olevaan tai pakkauksessa olevaan yhteystietoon.

Noudattamalla naitad turvaohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen LAWRENCE
BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOTIn kanssa. Aina priorisoi turvallisuus itsesi ja ymparillasi olevien puolesta.
Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for LAWRENCE BRAND
SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT

Introduktion

Tack for att du valt LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Denna produkt ar utformad for saker och
effektiv anvandning i olika skjutapplikationer. For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen las och folj
dessa riktlinjer noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition och blyshot med férsiktighet och respekt.

Férvara blyshot pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall blyshot utom rackhall fér barn och obehdriga.

Anvand inte blyshot pa ett satt som inte ar avsett eller specificerat av tillverkaren.

Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) nar du hanterar blyshot, inklusive handskar och
skyddsglasdgon.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Var medveten om de potentiella farorna med blyexponering. Langvarig exponering kan leda till
halsoproblem.

At, drick eller rék inte medan du hanterar blyshot fér att undvika fortaring.

Tvatta handerna noggrant efter hantering av blyshot for att ta bort eventuella rester.

Se till att all utrustning som anvands med blyshot ar i gott skick och 1amplig for det avsedda syftet.
Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning och bortskaffande av blyshot.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du befinner dig i en saker och kontrollerad milj6 fér skjutning.
o Kontrollera att all skjututrustning ar ren och funktionell.

2. Laddning:

o Anvand lampliga shotshell reloaders fér att ladda blyshot.
o Folj tillverkarens instruktioner for din reloader for att sakerstalla korrekta laddningstekniker.

3. Skjutning:

o Sikta alltid i en saker riktning och se till att omradet ar fritt fran manniskor och hinder.
o Anvand lampliga skjutvapen som ar utformade for att hantera blyshot.

4. Efter skjutning:

o Efter skjutning, rengoér ditt skjutvapen och all utrustning som anvants for att férhindra

blyuppbyggnad.
o Bortskaffa eventuellt oanvant blyshot eller forpackning pa ett ansvarsfullt satt.

Bortskaffande av instruktioner

¢ Bortskaffa blyshot och relaterade material i enlighet med lokala féreskrifter.



* Bortskaffa inte blyshot i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om sakra bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer ditt kdp eller pa forpackningen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och trevlig upplevelse med LAWRENCE
BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Prioritera alltid sakerheten fér dig sjalv och dem omkring dig. Tack for
att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti LAWRENCE
BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LAWRENCE BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti v rlznych streleckych aplikacich. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy manipulujte s munici a broky s opatrnosti a respektem.

Skladujte broky na chladném a suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vihkost.

Udrzujte broky mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Nepouzivejte broky zplsobem, ktery neni uréen nebo specifikovan vyrobcem.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP) pfi manipulaci s broky, véetné rukavic a
ochrannych bryli.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s expozici olovu. Prolongovana expozice mlze vést k
zdravotnim problémam.

Nejezte, nepijte ani nekufte b&hem manipulace s broky, abyste se vyhnuli jejich poziti.

Po manipulaci s broky si diikladné umyijte ruce, abyste odstranili jakékoli zbytky.

Ujistéte se, Ze veskeré vybaveni pouzivané s broky je v dobrém stavu a vhodné pro zamysleny Gcel.
Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se pouziti a likvidace broka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze se nachdzite v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi pro strelbu.
o Zkontrolujte, zda je veskeré stielecké vybaveni Cisté a funkni.

2. Nabijeni:

o Pouzivejte vhodné prebijeci stroje pro nabijeni brokd.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro vas prebijec, abyste zajistili spravné nabijeci techniky.

3. Strelba:

o Vzdy mifte bezpecnym smérem a ujistéte se, Ze je oblast bez lidi a pfekazek.
o Pouzivejte vhodné strelné zbrané, které jsou navrzeny pro pouziti brokd.

4. Po strelbé:

o Po strelbé vyclistéte svou zbran a veskeré vybaveni pouzité k prevenci hromadéni olova.
o Odpovédné likvidujte jakékoli nepouzité broky nebo obaly.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte broky a veskeré souvisejici materialy v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte broky do bézného domaciho odpadu.



» Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené pfi vasem nakupu nebo na obalu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd pomahate zajistit bezpecné a prijemné zkusenosti s LAWRENCE
BRAND SHOT #6 MAGNUM LEAD SHOT. Vzdy uprednostriujte bezpecnost pro sebe a pro ostatni kolem vas.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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